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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

+

Kleen Seminarie Rousselaere

Doma 7 ge ̅sm̅, A D. 1859.

Mynheer en hoogachtbare Vriend.

Ik en weet niet hoe gedaen om aen myne Almanaks te komen; voorzeker zyn ze toch al uit, ik heb een tiré

apart gezien van van Duyses' “Vlaemsche legende”1  't is al eenige weken dat ik v. Langenhuyzen 24 exempl.

Dichtoefeningen gezonden heb met de vrage van aenstonds te willen de Almanakken terug schikken; tot nu toe

nog niets.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Mogen wy alligt nog een aev. Warrande in 't gemoet zien, of, is er misschien al een sedert den N° waerin gy

de kosters van Sint Jacobs te Brugge zoo van degen gekosterd hebt2  en heb ik het ook niet ontvangen. Mag ik

U verzoeken de hierby gesloten lyst aen v. Langenhuyzen te doen geworden met bede zoo het niet ten onpasse

komt, van wat te spoeijen.

'k Hou my bezig met kinderliedjes, slaepdeuntjes en volkssdichtjes op te zoeken voor zoo veel die ongeschreven

bestaen: 'k schryve er u twee uit myn warande

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

voor een stael:

Liedje om te leeren gaen.

Dee' foetjen en dae' (1)foetje 3

gingen tegâre de kolverkes wachten,

......
1 Prudence Van Duyse, Sneeuwdroppelken. In: Volks-almanak voor Nederlandsche Katholieken: 8 (1859) p.63 ev.

2 Verwijzing naar J.A. Alberdingk Thijm, Wandalisme XXVII. In: Dietsche Warande: 4 (1858) p.418

3 Vergelijk Gezelles gedicht: Dit voetjen en dat voetje. Dit gedicht bestaat uit twee strofes. Gezelle steunde hiervoor op dit volksrijm
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De kolverkes liepen in ‘t koorene

Dee' foetjen en dae' foetje

Ze liepen al zeere voorene.

Haspliedje

Daer was een oude moeije

Die lang verloren was

Ik vond ze zitten haspen

Al op 'ne koorentas.

De koorentas die wipte

En de oude moeije loech

Ik meende dat 't Marten de kuiper was

Die op zyn banden sloeg.

Al ̅s iǩ i ̅n̅ dě k ̅e ̅rkě t ̅e ̅rtě

'k T ̅e ̅rte ip̌ o ̅n̅zěn H ̅e ̅ereňs h ̅e ̅rtě (2)

'k V ̅allě on ̌ze l ̅i ̅evě vro̅u̅wě tě v ̅o̅ ̅et

op omD ̅at z ̌y vo̅o̅r m ̌y b ̅idděn m ̅o̅ ̅et !

Faithfully yours in [Christo]

Guido Gezelle pbr

1) foetje om de weggevallen d van deed
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2) Petra autem erat [Christus]4

......
4 Vertaling Paul Thoen (Latijn): En die rots was de Christus. Dit zijn de slotwoorden van Paulus' 1 Korinthiërs 10.
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